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EL IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO 

 

 ¿Cómo se forma? 

REGULARES  
 

AR 
 

Cantara / Cantase 
Cantaras / Cantases 
Cantara / Cantase 

Cantáramos / Cantaseis 
Cantarais / Cantaseis 
Cantaran / Cantasen 

 

ER 
 

Comiera / Comiese 
Comieras / Comieses 
Comiera / Comiese 

Comiéramos / Comiésemos 
Comierais / Comieseis 
Comieran / Comiesen 

IR 
 

Viviera / Viviese 
Vivieras / Vivieses 
Viviera / Viviese 

Viviéramos / Viviésemos 
Vivierais / Vivieseis 
Vivieran / Viviesen 

 

 

IRREGULARES 

 

En cualquier caso, debemos tomar la raíz de la TERCERA PERSONA del PRETÉRITO 
INDEFINIDO: 

PRETÉRITO 
INDEFINIDO 

(Sentir) 

PRETÉRITO 
IMPERFECTO DE 

SUBJUNTIVO 

sentí 
sentiste 

sintió 
sentimos 
sentisteis 
sintieron 

sintiera, sintiese 
sintieras, sintieses 
sintiera, sintiese 

sintiéramos, sintieseis 
sintierais, sintieseis 
sintieran, sintiesen 

 

*Excepciones: 

1. Los verbos SER e IR son irregulares, y tienen la misma conjugación (como en Pretérito 
Indefinido): 

Fuera / Fuese 
Fueras / Fueses 
Fuera / Fuese 

Fuéramos / Fueseis 
Fuerais / Fueseis 
Fueran / Fuesen 
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2. Los verbos con “y” o “j” en la tercera persona plural del Pretérito Indefinido, mantienen la 
“y” o “j”, sin hacer diptongo “ie”: 

PRETÉRITO INDEFINIDO 
(3ª persona) 

PRETÉRITO IMPERFECTO DE 
SUBJUNTIVO 

leyeron leyera 

condujeron condujera 

 

 

3. Los verbos de la segunda estrellita de irregulares del Pretérito Indefinido: 

 

 

 

 

 

 

 

se conjugan con la terminación de -ER, -IR del Imperfecto de Subjuntivo (en todos los casos): 

Yo anduviera, ellas vinieran, tú estuvieras, nosotros quisiéramos 
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 ¿Cuándo se usa? 

1. Se utiliza siempre en cualquier estructura de subjuntivo que aparezca en pasado:  

PRESENTE DE SUBJUNTIVO IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO 

Quiero que vengas a mi fiesta Quería que vinieras a mi fiesta 

 

2. También se usa en CONDICIONAL (en lugar de l’imparfait del francés):  
 

Tenemos 3 estructuras de CONDICIONAL:  

 

 
   

PRIMERA 
ESTRUCTURA 

Si + Presente,  
+ Presente / Futuro 
 
 
Si voy al cine, te llamo 
 
 
Si voy al cine, te 
llamaré 

Si + Présent,  
+ Présent / Futur 
 
 
Si je vais au cinéma, je 
t’appelle 
 
Si je vais au cinéma, 
je t’appellerai 

If + Present,  
+ Present / Future 
 
 
If I go to cinema, I call 
you 
 
If I go to cinema, I will 
call you 

SEGUNDA 
ESTRUCTURA 

Si + Imperfecto de 
Subjuntivo,  
+ condicional simple 
 
Si fuera rico, me 
compraría un barco 

Si + Imparfait,  
+ conditionnel simple 
 
 
Si j’étais riche, je 
m’achèterais un 
bateau 

If + Past Simple,  
+ would + infinitive 
 
 
If I was rich, I would 
buy a boat 

TERCERA 
ESTRUCTURA 

Si + Pluscuamperfecto 
de Subjuntivo,  
+ Condicional 
Compuesto / 
Pluscuamperfecto de 
Subjuntivo 
 
Si lo hubiera sabido, 
habría venido 
= 
Si lo hubiera sabido, 
hubiera venido 

Si + Plus-que-parfait 
+ Conditionnel 
composé 
 
 
 
 
Si je l’avais su, je 
serais venu 

If + Past Perfect, 
+ would + have + past 
partiple 
 
 
 
 
If I had known, I would 
have come 
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Vemos que, en la Segunda Estructura, se usa el IMPERFECTO DEL SUBJUNTIVO.  

En la Tercera Estructura vemos el PLUSCUAMPERFECTO DEL SUBJUNTIVO, que es realmente 
muy fácil de conjugar: solo debemos conjugar el auxiliar, HABER, en Imperfecto de 
Subjuntivo, seguido de un participio. 

 

3. Usamos el PRETÉRITO IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO cuando hacemos una comparación 
irreal, en este caso con la estructura “COMO SI”: 

 Tienes que relajarte, como si fueras un monje budista. 

  ING: You have to relax, as if you were a Buddhist monk 

  FR: Tu dois te relaxer, comme si tu étais un moine bouddhiste   

 Elena me habla como si yo fuera tonto. 

  ING: Elena talks to me like if I’m a fool 

  FR: Elena me parle comme si j’étais bête 

 

 

 Esto no significa que lo usemos siempre con el adverbio relativo “como”.  

 

Cuando es un comparativo, por ejemplo, usamos el INDICATIVO: 

 Juan es tan listo como Sandra. 

  INGLÉS: Juan is as smart as Sandra 

  FRANCÉS: Juan est si malin que Sandra 

 

También usamos el INDICATIVO cuando quiere decir “a la manera en que”: 

 Esta sopa está como a mí me gusta. 

  INGLÉS: This soup is how I like it 

  FRANCÉS: Cette soupe est comme que je l’aime 

 

Podemos encontrarlo en subjuntivo, cuando establecemos una decisión: 

 Hazlo como quieras / Lo haré como yo quiera 

  ING: Do it as you want 

  FR: Fais-le comme tu veux 
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 Si la frase aparece en pasado, usaremos entonces el Imperfecto de Subjuntivo: 

 Me dijo que lo hiciera como yo quisiera 

  ING: He told me to do it as I want 

  FR: Il m’a dit de le faire comme je veux 

 

 


